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ROZPORZADZENIE DELEGOWANE KOMISJI (UE) 2015/1369
z dnia 7 sierpnia 2015 r.

zmieniajgce rozporzadzenie delegowane (UE) nr 1031/2014 ustanawiajace dalsze tymczasowe
nadzwyczajne $rodki wsparcia producentéw niektérych owocéw i warzyw

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. ustana-
wiajgce wspdlng organizacje rynkéw produktéw rolnych oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (EWG) nr 92272, (EWG)
nr 234/79, (WE) nr 1037/2001 i (WE) nr 1234/2007 ('), w szczegdlnosci jego art. 219 ust. 1 w zwiazku z art. 228,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W dniu 7 sierpnia 2014 r. rzad rosyjski wprowadzil zakaz przywozu niektérych produktéw z Unii do Rosji, w
tym owocow i warzyw. W odpowiedzi Komisja przyjela seri¢ nadzwyczajnych srodkéw wsparcia, w szczegdlnosci
w postaci rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) nr 913/2014 () w odniesieniu do brzoskwin i nektaryn
oraz rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) nr 932/2014 (}) i (UE) nr 1031/2014 () w odniesieniu do
innych owocoéw i warzyw.

(2) W dniu 24 czerwca 2015 r. zakaz ten zostal przedtuzony do sierpnia 2016 r. W zwigzku z przedtuzeniem
zakazu nadal wystepuje powazne zagrozenie wystapieniem zaklécen na rynku, ktére moga spowodowaé znaczny
spadek cen ze wzgledu na fakt, ze wazny rynek eksportowy jest wcigz niedostepny. W takiej sytuacji rynkowej
zwykle $rodki dostepne na mocy rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 wydaja si¢ niewystarczajace. Nalezy zatem
przedtuzy¢ okres stosowania mechanizmu wsparcia dla pewnych iloci produktéw okreslonego w rozporzadzeniu
delegowanym (UE) nr 1031/2014.

(3) W celu ustanowienia skutecznej siatki bezpieczefistwa pomoc finansowa Unii powinna zostaé przedluzona o rok
w odniesieniu do wszystkich produktéw objetych rozporzadzeniem delegowanym (UE) nr 1031/2014. Ponadto
ze wzgledu na wywoz sezonowy brzoskwinie i nektaryny objete kodem CN 0809 30, ktére kwalifikowaly sie w
ubieglym roku do wsparcia na podstawie rozporzadzenia delegowanego (UE) nr 913/2014, powinny zostaé teraz
dodane do wykazu produktéw kwalifikujacych si¢ do wsparcia na podstawie rozporzadzenia delegowanego (UE)
nr 1031/2014.

(4)  Obliczen ilosci przydzielonych kazdemu panstwu czlonkowskiemu nalezy dokonaé na podstawie poziomu
wywozu przedmiotowych produktéw do Rosji w ciagu trzech lat poprzedzajacych wprowadzenie zakazu,
dostosowujac je do poziomu wykorzystania przez producentéw w kazdym panstwie czlonkowskim nadzwy-
czajnych Srodkéw wsparcia udostepnionych im dla tych produktéw w ubieglym roku.

(5)  Jesli poziom wykorzystania tych nadzwyczajnych srodkéw wsparcia w danym panstwie cztonkowskim byt bardzo
niski w odniesieniu do okre$lonego produktu, a koszty administracyjne udzielania wsparcia byly w zwiazku z
tym nieproporcjonalnie wysokie, to takie paistwo cztonkowskie powinno mie¢ mozliwo$¢ zdecydowania, Ze nie
bedzie dalej wdrazac tych $rodkéw w przedtuzonym okresie.

(6)  Mozna oczekiwal, ze przedmiotowe produkty, ktére w normalnych warunkach bylyby wywozone do Rosji,
zostang przekierowane na rynki innych parfistw czlonkowskich. Producenci tych samych produktéw w tych
panstwach czlonkowskich, ktérzy nie wywozili dotychczas swoich produktéw do Rosji, moga zatem spotka¢ si¢
ze znacznym zakldceniem na rynku i spadkiem cen.

(7)  Z tego wzgledu — w celu dalszej stabilizacji rynku — pomoc finansowa Unii powinna by¢ ponownie dostepna
réwniez dla producentéw we wszystkich panstwach czlonkowskich w odniesieniu do jednego lub wiecej
produktéw objetych rozporzadzeniem delegowanym (UE) nr 1031/2014, przy czym ilosci nie moga przekraczaé
3 000 ton na panstwo cztonkowskie.

() Dz.U.L347220.12.2013,s.671.

(*) Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) nr 913/2014 z dnia 21 sierpnia 2014 r. ustanawiajace tymczasowe nadzwyczajne $rodki
wspierajace producentéw brzoskwin i nektaryn (Dz.U. L 248 2 22.8.2014, 5. 1).

(*) Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) nr 932/2014 z dnia 29 sierpnia 2014 r. ustanawiajace tymczasowe nadzwyczajne $rodki
wsparcia dla producentéw niektorych owocow i warzyw oraz zmieniajgce rozporzadzenie delegowane (UE) nr 913/2014 (Dz.U. L 259 z
30.8.2014,s. 2).

(*) Rozporzqdzeni)e delegowane Komisji (UE) nr 1031/2014 z dnia 29 wrze$nia 2014 r. ustanawiajace dalsze tymczasowe nadzwyczajne
srodki wsparcia producentow niektérych owocéw i warzyw (Dz.U. L 284 z 30.9.2014, 5. 22).
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(8)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie delegowane (UE) nr 1031/2014.

(9) W celu wywarcia bezposredniego wplywu na rynek oraz przyczynienia si¢ do stabilizacji cen, niniejsze rozporza-
dzenie powinno wejs¢ w zycie w dniu jego opublikowania,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Zmiany w rozporzadzeniu delegowanym (UE) nr 1031/2014

W rozporzadzeniu delegowanym (UE) nr 1031/2014 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
1) wart. 1 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) w ust. 2 dodaje sig lit. s) w brzmieniu:
,S) brzoskwinie i nektaryny objete kodem CN 0809 30.”
b) w ust. 3 dodaje sig lit. ¢) w brzmieniu:

,¢) okres od dnia 8 sierpnia 2015 r. do dnia, w ktérym ilosci okreslone w art. 2 ust. 1 zostang wyczerpane w
kazdym zainteresowanym panstwie cztonkowskim, lub do dnia 30 czerwca 2016 r., w zaleznosci od tego, co
nastapi wezesniej.”;

2) wart. 2 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) wust. 1 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:
(i) w akapicie pierwszym dodaje si¢ lit. ¢) w brzmieniu:
,¢) w okresie, o ktérym mowa w art. 1 ust. 3 lit. ¢) — ilo$ci okreslonych w zalaczniku 1b.”;
(ii) akapit drugi otrzymuje brzmienie:

,W kazdym z okreséw, o ktorych mowa w art. 1 ust. 3 lit. a) i ¢), wsparcie to jest réwniez dostgpne we
wszystkich panstwach cztonkowskich na operacje wycofania, zielonych zbioréw lub niezbierania plonéw, w
odniesieniu do jednego lub wigkszej liczby produktéw wymienionych w art. 1 ust. 2 i okreSlonych przez
panstwo czlonkowskie, pod warunkiem Ze przedmiotowa dodatkowa ilo§¢ nie przekracza 3 000 ton na
panstwo czlonkowskie w kazdym z tych okresow.”;

b) ust. 3 otrzymuje brzmienie:

3. Jezeli iloci faktycznie wycofane w danym panstwie czlonkowskim miedzy dniem 30 wrze$nia 2014 r. a
dniem 30 czerwca 2015 r. dla danej kategorii produktéw okreslonych w zalgczniku I lub zalaczniku Ia stanowily
mniej niz 5 % catkowitych iloSci przyznanych temu panstwu czlonkowskiemu w odniesieniu do danej kategorii
produktéw, to takie panstwo czlonkowskie moze zdecydowaé o niewykorzystywaniu ilosci przydzielonych mu w
zalgczniku Ib. W takim przypadku dane pafstwo czlonkowskie powiadamia Komisje o swojej decyzji do dnia
31 pazdziernika 2015 r. Z chwila powiadomienia operacje prowadzone w danym panstwie cztonkowskim nie
kwalifikujg si¢ do wsparcia w ramach niniejszego rozporzadzenia.

Panistwa czlonkowskie moga zdecydowaé o niewykorzystywaniu ilosci 3 000 ton, o ktérych mowa w ust. 1
akapit drugi, lub ich cz¢ici w nastgpujacych terminach:

— do dnia 31 pazdziernika 2014 r. w odniesieniu do okresu, o ktérym mowa w art. 1 ust. 3 lit. a);
— do dnia 31 pazdziernika 2015 r. w odniesieniu do okresu, o ktérym mowa w art. 1 ust. 3 lit. ¢).

W tym samym terminie panstwa czlonkowskie powiadamiajg Komisje o wszelkich niewykorzystanych iloSciach. Z
chwilg powiadomienia operacje prowadzone w danym panstwie cztonkowskim nie kwalifikuja si¢ do wsparcia w
ramach niniejszego rozporzadzenia.”;

3) wart. 9 ust. 1 i 2 otrzymujg brzmienie:

,1.  Organizacje producentéw skladaja wnioski o wyplate pomocy finansowej Unii, o ktérej mowa w art. 4, 51 6,
do dnia 31 stycznia 2015 r. w odniesieniu do dzialari przeprowadzonych w okresie, o ktérym mowa w art. 1 ust. 3
lit. a), do dnia 31 lipca 2015 r. w odniesieniu do dzialan przeprowadzonych w okresie, o ktérym mowa w art. 1
ust. 3 lit. b) oraz do dnia 31 lipca 2016 r. w odniesieniu do dzialan przeprowadzonych w okresie, o ktérym mowa w
art. 1 ust. 3 lit. ¢).
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2. Organizacje producentéw wnioskuja o platno$¢ catoici pomocy finansowej Unii, o ktérej mowa w art. 4 i 6
niniejszego rozporzadzenia, zgodnie z procedurg okreSlong w art. 72 rozporzadzenia wykonawczego (UE)
nr 543/2011 do dnia 31 stycznia 2015 r. w odniesieniu do dzialan przeprowadzonych w okresie, o ktérym mowa w
art. 1 ust. 3 lit. a) niniejszego rozporzadzenia, do dnia 31 lipca 2015 r. w odniesieniu do dzialari przeprowadzonych
w okresie, o ktérym mowa w art. 1 ust. 3 lit. b) niniejszego rozporzadzenia oraz do dnia 31 lipca 2016 r. w
odniesieniu do dzialan przeprowadzonych w okresie, o ktérym mowa w art. 1 ust. 3 lit. ¢) niniejszego rozporzg-
dzenia.”;

4) w art. 10 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a) w ust. 1 akapit pierwszy formula wprowadzajaca otrzymuje brzmienie:
,Do dnia 30 wrzeSnia 2014 r., 15 pazdziernika 2014 r, 31 pazdziernika 2014 r, 15 listopada 2014 r.,
30 listopada 2014 r., 15 grudnia 2014 r, 31 grudnia 2014 r, 15 stycznia 2015 r., 31 stycznia 2015 r. i
15 lutego 2015 r. w odniesieniu do okresu o ktérym mowa w art. 1 ust. 3 lit. a); do 15 i ostatniego dnia kazdego
miesigca, do dnia 30 wrze$nia 2015 r., w odniesieniu do okresu o ktérym mowa w art. 1 ust. 3 lit. b); oraz do 15
i ostatniego dnia kazdego miesigca, do dnia 30 wrze$nia 2016 r., w odniesieniu do okresu o ktérym mowa w
art. 1 ust. 3 lit. ¢), panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji nastepujace informacje dotyczace kazdego
produktu:”;

b) ust. 2 otrzymuje brzmienie:
,2. W chwili skladania pierwszego powiadomienia panstwa czlonkowskie informujg Komisj¢ o kwotach
wsparcia ustalonych przez nie zgodnie z art. 79 ust. 1 lub art. 85 ust. 4 rozporzadzenia wykonawczego (UE)

nr 543/2011 i art. 4, 5 lub 6 niniejszego rozporzadzenia, wykorzystujgc w tym celu modele zawarte w
zalgczniku IV

5) w art. 11 dodaje sig lit. ¢) w brzmieniu:

,€) 30 wrzesnia 2016 r. w odniesieniu do dzialan przeprowadzonych w okresie, o ktérym mowa w art. 1 ust. 3
lit. ¢).”;

6) dodaje si¢ zalgcznik Ib w brzmieniu zgodnym z tekstem zamieszczonym w zalaczniku I do niniejszego rozporzg-
dzenia;

7) zalgczniki II1 i IV zastepuje si¢ tekstem w brzmieniu zgodnym z zalacznikiem II do niniejszego rozporzadzenia.
Artykut 2
Wejicie w Zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem jego opublikowania w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 7 sierpnia 2015 r.

W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER

Przewodniczgcy



ZALACZNIK I

L,ZALACZNIK Ib

Maksymalne iloSci produktéw przydzielonych na panstwo czlonkowskie, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1. lit. c)

(w tonach)

Jablka i gruszki

Sliwki, winogrona stofowe i

Pomidory, marchew, stodka

Pomarancze, klementynki,

Brzoskwinie i nektaryny

owoce kiwi papryka, ogérki i korniszony mandarynki i cytryny
Bulgaria 0 0 0 0 950
Belgia 85 650 0 16 750 0 0
Niemcy 6 200 0 0 0 0
Grecja 2 500 16 300 1350 7 950 20 900
Hiszpania 7 600 5000 22 900 55 450 38 400
Francja 12 150 0 3250 0 450
Chorwacja 2150 0 0 3200 0
Wihochy 17 550 15 300 650 3 300 9 250
Cypr 0 0 0 11 850 0
Lotwa 500 0 1250 0 0
Litwa 0 0 3 000 0 0
Wegry 0 300 0 0 0
Niderlandy 22 950 0 22 800 0 0
Austria 2 050 0 0 0 0
Polska 296 200 1750 31 500 0 1900
Portugalia 3 600 0 0 0 0
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ZALACZNIK I

SZALACZNIK III

Modele do powiadamiania, o ktérych mowa w art. 10

POWIADOMIENIE O OPERACJACH WYCOFANIA Z RYNKU W CELU BEZPLATNE] DYSTRYBU(]I

Pafistwo czonkowskie: Okres, ktérego dotyczy powiadomienie: Data:
Organizacje producentéw Producenci, ktérzy nie sa cztonkami organizacji
Catkowita
Pomoc finansowa Unii (w EUR) Pomoc finansowa Unii (w EUR) pomoc
finansowa
Produkt Tosci (t) sortowanie ) Tosci (t) sortowanie ) Unii
rocu wycofanie | transport i pako- OGOLEM wycofanie | transport i pako- OGOLEM (w EUR)
wanie wanie
© =)+ . )= (@ + ]
@ () © ) AR 0 @ (h 0 & 0= 0)
Jablka
Gruszki

Lacznie jablka i gruszki

Pomidory

Marchew

Stodka papryka

Ogorki i korniszony

Lacznie warzywa

Sliwki

Winogrona stolowe, §wieze

Owoce kiwi

Lacznie pozostale owoce

S10T'8'8
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Organizacje producentow

Producenci, ktérzy nie sa cztonkami organizacji

Calkowita
Pomoc finansowa Unii (w EUR) Pomoc finansowa Unii (w EUR) pomoc
finansowa
Produkt Tosci (t) sortowanie ] sortowanie ) Unii
wycofanie | transport i pakp- OGOLEM wycofanie | transport i pakp- OGOLEM (w EUR)
wanie wanie
=(b) + ;
@) ) © o | U0 © () () 0=+ ()
Pomarancze
Klementynki
Mandarynki
Cytryny

Lacznie owoce cytrusowe

Brzoskwinie

Nektaryny

Lacznie brzoskwinie i nekta-
ryny

Kapusta

Kalafiory i brokuly glowiaste

Grzyby

Owoce migkkie

Lacznie pozostale

OGOLEM

* W odniesieniu do kazdej grupy producentéw nalezy wypelni¢ jeden arkusz Excel.

11 1
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Panstwo cztonkowskie:

POWIADOMIENIE O OPERACJACH WYCOFANIA Z RYNKU DO PRZEZNACZEN INNYCH NIZ BEZPLATNA DYSTRYBUCJA

Okres, ktorego dotyczy powiadomienie:

Data:

Organizacje producentéw

Producenci, ktérzy nie sa czlonkami organizacji

losci tgcznie (t)

Catkowita pomoc finan-

Produkt Tlosci Pomoc finansowa Unii Tosci Pomoc finansowa Unii sowa Unii (w EUR)
© (w EUR) (® (w EUR)
(@) () (© (d (© =@ +( =)+ ()
Jablka
Gruszki

Lacznie jablka i gruszki

Pomidory

Marchew

Stodka papryka

Ogorki i korniszony

Lacznie warzywa

Sliwki

Winogrona stolowe, $wieze

Owoce kiwi

Lacznie pozostale owoce

Pomarancze

Klementynki

Mandarynki

Cytryny

Lacznie owoce cytrusowe

Brzoskwinie

Nektaryny

S10T'8'8
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Produkt

Organizacje producentéw

Producenci, ktérzy nie sa czlonkami organizacji

losci fgcznie (t)

Catkowita pomoc finan-

Tlosci Pomoc finansowa Unii Tlosci Pomoc finansowa Unii sowa Unii (w EUR)
® (w EUR) ® (w EUR)
(@) (®) © (d (€)= (@) + () ) =®) + @

Lacznie brzoskwinie i nekta-
ryny

Kapusta

Kalafiory i brokuly glowiaste

Grzyby

Owoce migkkie

Lacznie pozostale

OGOLEM

* W odniesieniu do kazdej grupy producentéw nalezy wypelni¢ jeden arkusz Excel.

v/i1T 1
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Panstwo cztonkowskie:

POWIADOMIENIE DOTYCZACE NIEZBIERANIA PLONOW I ZIELONYCH ZBIOROW

Okres, ktorego dotyczy powiadomienie:

Data:

Organizacje producentow

Producenci, ktdrzy nie sa cztonkami organizacji

Tosci tacznie

Calkowita pomoc
finansowa Unii

O o | Fomc i | Ot o | P e |0 W

(@) (b) © (d) (¢) (@ @ =0+ () =+ ()
Jablka
Gruszki

Lacznie jablka i gruszki

Pomidory

Marchew

Stodka papryka

Ogorki i korniszony

Lacznie warzywa

Sliwki

Winogrona stolowe, $wieze

Owoce kiwi

Lacznie pozostale owoce

Pomarancze

Klementynki

Mandarynki

Cytryny

Lacznie owoce cytrusowe

Brzoskwinie

Nektaryny

S10T'8'8
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Organizacje producentow

Producenci, ktdrzy nie sa cztonkami organizacji

Tlosci facznie

Calkowita pomoc
finansowa Unii

Produkt O(bhsaz)ar Il(()té)ci Poglr?iic (%%rbsl%wa Oasaz)ar Il(()ts;ci Polrjnr?ﬁc (f‘gl:érlljs;{))wa (®) (w EUR)
(@) () © (d) (¢) (@ @ =0+ (h) = (c) + ()
Lacznie brzoskwinie i nekta-
ryny
Kapusta

Kalafiory i brokuly glowiaste

Grzyby

Owoce migkkie

Lacznie pozostale

OGOLEM

* W odniesieniu do kazdej grupy producentéw nalezy wypelni¢ jeden arkusz Excel.

97/11T 1
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ZALACZNIK IV

TABELE, KTORE NALEZY PRZESEAC ZGODNIE Z ART. 10 UST. 2 WRAZ Z PIERWSZYM POWIADO-
MIENIEM, O KTORYM MOWA W ART. 10 UST. 1

OPERACJE WYCOFANIA Z RYNKU DO PRZEZNACZEN INNYCH NIZ BEZPLATNA DYSTRYBUCJA

Maksymalne kwoty wsparcia ustalone przez panstwo czlonkowskie zgodnie z art. 79 ust. 1 rozporzadzenia
wykonawczego (UE) nr 543/2011 oraz art. 4 i 5 niniejszego rozporzadzenia

Pafistwo cztonkowskie: Data:

Wklad organizacji producentéw Pomoc finansowa Unii

Produkt (w EUR/100 kg) (w EUR/100 kg)

Jablka

Gruszki

Pomidory

Marchew

Kapusta

Stodka papryka

Kalafiory i brokuly glowiaste

Ogoérki i korniszony

Grzyby

Sliwki

Owoce migkkie

Winogrona stolowe, §wieze

Owoce kiwi

Pomarancze

Klementynki

Mandarynki

Cytryny

Brzoskwinie

Nektaryny




Maksymalne kwoty wsparcia ustalone przez pafistwo czlonkowskie zgodnie z art. 85 ust. 4 rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 543/2011 oraz art. 6

Pafistwo czlonkowskie:

NIEZBIERANIE PLONOW I ZIELONE ZBIORY

niniejszego rozporzadzenia

Data:

Produkt

Uprawiane na wolnym powietrzu

Uprawiane w szklarni

Wklad organizacji producentéw
(w EUR ha)

Pomoc finansowa Unii
(w EUR/ha)

Wkiad organizacji producentéw Pomoc finansowa Unii
(w EUR/ha) (w EUR/ha)

Jablka

Gruszki

Pomidory

Marchew

Kapusta

Stodka papryka

Kalafiory i brokuly glowiaste

Ogorki i korniszony

Grzyby

Sliwki

Owoce migkkie

Winogrona stolowe, §wieze

Owoce kiwi

Pomarancze

Klementynki

Mandarynki

Cytryny

Brzoskwinie

Nektaryny”
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